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Taras Paska

Huculski folklor i tradycje na stronach

polskich czasopism etnograficznych

przetomu XIX i1 XX wieku

Na przetomie XIX i XX wieku na stronach wydawnictw et-
nograficznych i krajoznawczych Lwowa, Krakowa, Warszawy
pojawito si¢ wiele interesujacych publikacji na temat wyso-
kogorskiego regionu etnograficznego w Karpatach wschod-
nich — Huculszczyzny, historycznie dzielacej si¢ na Galicyj-
ska, Bukowinska i Zakarpacka. Region ten obfituje w cickawe
elementy krajobrazu, gdyz znajduje si¢ tu najwyzszy szczyt
Karpat ukrainskich — Howerla, przeptywaja wielkie gorskie
rzeki, m.in. Prut, Cisa, Czeremosz, Bystrzyca. Obszar ten
przez stulecia przechodzit z rak do rak, ale cigglos¢ tradycji
ludowej tworczosci, zwyczajow i obrzedow nigdy nie zostata
przerwana. Huculi jako grupa etnograficzna Ukraincéw, ktéra
obejmuje 300 wsi i miasteczek Ukrainy i Rumunii, zawsze po-
zostawali nosicielami swoich warto$ci narodowo-kulturowych
i duchowych.

Najwazniejsi badacze zajmujacy si¢ tematem Huculszczy-
zny skupieni byli wokoét Komisji antropologicznej Akademii
Umiejetnosci w Krakowie (powstatej w 1873 r.) oraz Towa-
rzystwa Ludoznawczego we Lwowie (zatozonego w 1895 r.).
Ich staraniem wydawano czasopisma ,,Zbiér Wiadomosci do
Antropologii Krajowej” (ZWAK) (1877-1895) i jego konty-
nuacje: ,,Materyaly Antropologiczno-Archeologiczne i Etno-
graficzne” (MAAE) (1896-1919), ,,Prace i Materjaty Antropo-
logiczno-Archeologiczne i Etnograficzne” (PMAAE) (1921-
1927) w Krakowie oraz ,,Lud” (1895-1939) we Lwowie.
Ponadto w Warszawie ukazywat si¢ miesiecznik geograficzno-
-etnograficzny ,,Wista” (1887—-1905), ktory réwniez czgsciowo
obejmowat etnografie gorskiej ludnosci Karpat. Polscy bada-
cze, publikujac ludoznawcze artykuty, eseje czy recenzje na
stronach tych periodykow, ksztattowali zainteresowanie opinii
publicznej tradycjami i kultura gorali wschodniokarpackich —
Hucutéw, Bojkow, Lemkow, przyczyniajac si¢ do popularyza-
cji i pogltebiania nad wspomniang tematyka.

Wsréd wielu badaczy zajmujacych si¢ tematem nalezy wy-
mieni¢ Izydora Kopernickiego (1825-1891), Jozefa Schnaide-
ra (1874-1959) i Raimunda Fryderyka Kaindla (1866-1930),
ktérzy skupiali si¢ na tradycjach kulturowo-bytowych, etno-
graficznych i folklorystycznych. Ich opracowaniom przyjrzy-
my si¢ w kolejnych akapitach niniejszego tekstu.

Antropologa i etnografa Izydora Kopernickiego mozna na-
zwac aktywnym badaczem Huculszczyzny. O swoich pracach
poszukiwawczo-badawczych w Karpatach pisat do Jana Kar-
lowicza w liscie z 11.11.1888 roku, opublikowanym w cza-
sopismie ,,Wista”: ,,W ciagu pieciu tygodni zwiedzitem cala
Goralszczyzne ruska, od Popradu do Czeremosza, z wyjatkiem
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dorzeczy Swiecy i Lomnicy, na ktore mi czasu zabrakto... Woz-
kami prostemi konnemi, niekiedy wolami lub konno, przebie-
ratem si¢ kolejno z doliny w doling, po najglebszych i najbar-
dziej typowych siedzibach Lemkoéw, Bojkow, Tucholcow i Hu-
cutow. W najwazniejszych punktach zatrzymujac sie¢ w dni
niedzielne, na odpusty i po jarmarkach, staratem si¢ widzie¢,
stysze¢ i dowiedzie¢ si¢ jak najwigcej na kazdem miejscu.
Oproécz doktadnych pomiaréw i spostrzezen antropometrycz-
nych na 188 me¢zczyznach, uzbieralem mndstwo szczegotow
etnograficznych, takich, ktére w podrézy sam zbada¢ mogltem:
mieszkania, byt, ubiory i mowg, niekiedy tance, a nawet raz
konno asystowalem na pogrzebie huculskim, przy zatobnym
odgtosie trembit, tj. sgznistych rogow drewnianych...”!.

Czasopismo ,,ZWAK” w 1889 roku opublikowato dwa ar-
tykuly merytoryczne Izydora Kopernickiego zatytutowane
Charakterystyka fizyczna gorali ruskich na podstawie wias-
nych spostrzezen na osobach zywych oraz O goralach ruskich
w Galicyi. Zarys etnograficzny wedlug spostrzezen w podrozy,
odbytej w koncu lata 1888 r. Prace te mialy na celu zbadanie
cech antropologicznych i etnograficznych takich grup etno-
graficznych w Karpatach, jak Huculi, Bojkowie, Lemkowie,
Tucholce, Potonincy. Skupiajg si¢ na znalezieniu elementéw
wspolnych oraz charakterystycznych dla poszczegélnych
grup, a takze kieruja uwage na ustalenie ich pochodzenia.
Obserwacje nad kulturg huculskg badacz prowadzit w dwoch
osadach: Kosmaczu i Zabie (dzisiaj Werchowina). W konklu-
zji podkreslil, ze ,huculy szczegélnie przedstawiaja nam nie
tylko swoja postacia, lecz we wszystkich szczegotach swego
bytu tyle nienaruszonej jeszcze oryginalnosci, iz podziwiajac
ja z zaciekawieniem, co chwila prawie musi si¢ sobie przypo-
mina¢ niejako, ze si¢ jest wérod ludu ruskiego™.

W czgsci ,,Huculy” artykutu O goralach ruskich w Galicji...
Izydor Kopernicki opisuje szczegdtowy obraz wsi huculskiej,
ktory nazywa ,,catkiem inny niz widziane dotad’. Warto przy-
pomnie¢, iz wickszos¢ dwcezesnych wsi huculskich sktadata sie
z cerkwi zbudowanej na pagorku nad rzeka, plebanii i szkoty
wiejskiej umiejscowionej w poblizu cerkwi, urzedu gminnego,
karczmy mieszczacej si¢ na obrzezach i rozrzuconych wzdtuz
potoku i drogi kilkudziesieciu domow, ktore nalezaty glow-
nie do Zydow. Wigkszo$¢ ludnosci huculskiej mieszkata roz-
proszona po okolicznych gérach. Do takich doméw najczes-
ciej nie byto drog, a prowadzily do nich tylko $ciezki. Autor
szczegOlowo przedstawia cechy budowy doméw huculskich,
ich wyglad wewnetrzny, a takze zaj¢cia mieszkancow, sposob



odzywiania i wnioskuje o ogélnym dobrobycie, wskazujac, ze
na Huculszczyznie nie ma ubdstwa.

Wigksza cze$¢ artykutu poswiecona jest opisowi cech an-
tropologicznych Hucutéw i ich ubran, wsrod ktorych badacz
wymienia specyficzne kapelusze, koszule, keptary, serdaki,
chodaky, kapczury, chotoszni®. ,,Gtéwna og6lng cecha ubioru
Hucutéw plci obojga, jest niezmierne zamilowanie w stroju
wykwintnie ozdobnym, w barwach jaskrawych i wszelkich
swiecidtach™. Izydor Kopernicki zwraca uwage na cechy
gwary huculskiej, jej roznice w stosunku do sasiednich dialek-
tow ukrainskich, podkreslajac, ze ,,Huculi z przyzwyczajenia
mowig bardzo glosno, niemal krzykliwie. Niestety, badacz
nie opisat huculskich obrz¢déw rodzinnych, zwyczajow, Swiat
religijnych i gier $wiatecznych, piesni, bajek, legend, podan,
zagadek, wierzen, przesadow, gusel, lekéw ludowych, sen-
nika itp., o czym sam informowat w artykutach i listach do
kolegéw. Konieczno$¢ starannego etnograficznego opisu go-
rali karpackich badacz tlumaczy przy tym szybkim rozwo-
jem cywilizacyjnym w Karpatach, co doprowadzito do zmian
spoteczno-gospodarczych i mogto spowodowac¢ zanik trady-
cji kulturowych ludnosci lokalnej. O dalekowzrocznosci tych
ustalen mozna przekona¢ si¢ wspolczesnie, poniewaz takie
grupy etnograficzne, jak Tucholce i Potonince, nie sg juz nie-
stety identyfikowane przez wspotczesnych badaczy, a ich §lad
kulturowy pozostat jedynie w przesztosci.

Na szczeg6lng uwage zastuguje szkic etnograficzny wielo-
letniego czlonka Towarzystwa Ludoznawczego, ktory przez
kilka lat mieszkat na Huculszczyznie, krajoznawcy i etnografa
Jozefa Schnaidera Lud Peczenizynski’, napisany w 1904 roku.

Lud peczenizynski
Szkie etnograficzny

napisal
Jozef Schnaider.

CZESC1

1. Rys hisioryezny. Paiistwo Peczenidyn wraz z przylegio-
Sciami nalefalo niegdy$ do Potockich, za$w roku 1787 przeszio
z rak Teodora hr. Polockiego za cepg kupna 286.410 zh. 51 of,
na rzecy austryackiego c. k. skarbu panstwa, |

Co do zzlozenia Peczenizynai jego pierwotnych mieszkari-
ciw rnalaziem ciekawa notatke w pamictnike turejszego rzym.
kat. probostwa (Liber memorabitipm), zatokony przez ks. Miko-
taja Prus de Trebickicgo kan. honor. dyecez. Albafiskiej i picrw-
szego expozyla paral. obre. R, w Peczeniynie, dnia 27-go
marca 1893, pdzic ku wiceznej (1) pamigci opisanc 59 prawdziwe
nastepujgee fakla), skad dostownic przytaczam:

oMiasteczko Peczenizyn, wedlug opowiadania starych i wia-
rogodnych mieszkancOw, jakoted(!) akidw grodzkich, bicrze swdj
poczatek od Peczyngdw, wedrujacych ludow, kidrzy (u okolo
roku 370-g0 micli wirdd dziewiceych lasow i gdr swe obozo-
wisko na gorze od strony pélnocio zach') nad reeczka. kidrg

'y prayp. autora; Gova ta dzid awie sie JZapleszem®, a czesé fel,
fdrie stal dawnie] ramek Zamczyskiem®, na kidre) Slady szafciw s

Jeszcze widocme,
Lud. Rocanik XIl. o

Strona z czasopisma ,,Lud” (Tom XII, 1906, s. 277)
z poczatkiem artykutu J. Schnaidera

Etnograf poszerzyl wiedz¢ badaczy zar6wno o nowe ce-
chy historyczne etnosu huculskiego, jak i mato znane fakty

dotyczace barwnego miasteczka huculskiego Peczenizyna®.
Pierwsza czg$¢ szkicu ma nastepujace rozdzialy: 1. Rys histo-
ryczny; 2. Polozenie; 3. Nazwy miejscowe (ludowe); 4. Daty
statystyczne; 5. Granica etnograficzna; 6. Stréj; 7. Chata i za-
budowania gospodarcze; 8. Pozywienie; 9. Gospodarstwo; 10.
Chow bydta; 11. Przemyst; 12. Handel; 13. Spiew; 14. Mu-
zyka; 15. Taniec. Druga cze$¢ szkicu etnograficznego zawiera
rozdziaty: 16. Zwyczaje doroczne; 17. Obrzedy rodzinne; 18.
Inne zwyczaje i obrzedy; 19. Wierzenia, gusta, przesady i sny;
20. Pojecia religijne, kosmologiczne, meteorologiczne i przy-
rodnicze; 21. Zagadki; 22. Stowniczek.

Jozef Schnaider zaznacza, ze w Peczenizynie w tym czasie
ludnos¢ liczyta 6837 mieszkancoéw: 4056 to Rusini; 2223 —
Zydzi; 556 — Polacy; 2 — Niemcow. Zgodnie z 6wczesnymi
normami termin Rusin byl uzywany w znaczeniu ,,Ukrainiec”.
W rysie historycznym o miasteczku badacz podtrzymuje wer-
sje o pochodzeniu jej nazwy od Peczyngdw, ktorzy osiedlili si¢
na tej ziemi ponad tysiac lat temu i zatozyli osade Peczenizyn.
Co ciekawe, do tej pory w Peczenizynie mozna znalez¢ grono
0s6b o wyraznych cechach turkijskich, co potwierdza te teze.

— 284 —
llosé
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Strona z czasopisma ,,Lud” (Tom XI, 1906, s. 284).
Dane statystyczne dotyczace sktadu narodowego ludnosci
wsi huculskiej Peczenizyn zawarte w artykule J. Schnaidera
Lud Peczenizynski. Szkic etnograficzny

Autor doktadnie opisuje osobliwe cechy tradycji ludowej
wsi huculskiej, z ktorych wiele nie zachowato si¢ juz do dzis.
Tak wiec w czesci ,,Gospodarstwo” Jozef Schnaider przybliza
obrzedy zwigzane z wrézbami dotyczacymi wiosny i wiosno-
wania’. ,,Kiedy maja rozpoczaé wiosnowanie, wrozg sobie na
Blahowiszczynie. Gdy w to $wigto ranek jest pogodny, mowia,
ze mozna wezesnie zaczynadé, gdy zas chmurno i okoto potu-
dnia dopiero si¢ wyjasni, nie nalezy z wiosnowaniem si¢ spie-
szy¢. Sia¢ za$, ani ora¢ nie wolno rozpoczyna¢ »blahowisnoi
dnyny«”'°. Przed rozpoczgciem orki omijajg pole z palma w re-
kach (szutkq), $wigcong w niedziele palmowa, aby ztodzieje
nie kradli plonow. Podczas siewu pszenicy gospodarz nigdy ni-
komu nie odpowiada, aby wroble nie zjadly ziaren. Niektorzy
nawet biorg wode¢ do ust lub wktadaja co$ pod jezyk, aby po-
chopnie komus nie odpowiedzie¢. Twierdza rowniez, ze zadne
ziarno nie moze zosta¢ sprzedane przed zasianiem dla siebie,
a kradziez ziarna jest wedtug ludzi najwickszym grzechem.

Szczegbdlnym szacunkiem Peczenizyncy darzyli bydto i ko-
nie. Autor przytacza charakterystyczne przystowie autochto-
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now: ,,jakby marzyny'' ne bulo, to naszczo mene na $witi”.
Kiedy urodzito si¢ cielg lub zrebie, ten, ktory na nie patrzyt,
musial natychmiast spojrze¢ w goérg — aby rosto; nie odwazat
si¢ rowniez powiedzie¢ fajne, a jedynie nivroku, aby mu nie
zaszkodzi¢. Zwykle dobre zwierze nie bylo pokazywane in-
nym, aby nie zapeszy¢, a kiedy trzeba bylo pokaza¢, to ten,
ktéry ogladatl, musiat plu¢ w kieliszek wodki, a nastepnie sphu-
ka¢ kieliszek woda, ktoéra dawano do picia temu bydhu.

Jozef Schnaider szczegdtowo opisuje wzorce poezji kalen-
darzowo-obrzedowej i folklor pozaobrzgdowy mieszkancow
Pechenizyna. Autor wskazuje na szczegdlne rozpowszechnie-
nie kofomyjek — piesni huculskich zapisywanych w postaci ar-
tystycznych miniatur stownych. Nalezy zauwazy¢, ze kotomyy-
ka huculska charakteryzowala si¢ szczegdlna operatywnos$cia
w odbiciu rzeczywisto$ci i duzym bogactwem tematycznym,
specyficznym rodzajem rytmu, bogactwem watkéw pochodza-
cych z codziennego zycia. Badacz zauwaza, ze ,,Parobcy $pie-
waja przewaznie na tancach i zabawach, chodzac gromadnie
noca ulicami »wiwkaja« nadzwyczaj doniosle, wyspiewujac
naprzemian gtos$no przed chatami, w ktoérych mieszkaja dziew-
czeta. Dziewczeta przy$piewuja najczgsciej przy robotach
w polu, starsi za$ chyba podczas obrzadkéw rodzinnych”!2,

Autor wspomina o najbardziej lirycznych piosenkach o mi-
losci i zyciu rodzinnym, ktére $§piewaja dziewczyny albo chto-
paki (Oj u poly try bypki, Zetena liszczynoczka, Oj uczera, iz
weczera, Oj lubyw ja d’iwczynoczku, Nis si misiaé jasnym
nebom, Popid hruszu konem ruszu itp.), a takze historycznej
piosence o Panie Sawie. Oprocz nich wykonywano réwniez
piesni koscielne w kazda niedzielg i w $wigta.

12) Jide Sawa dorohoju, Qj pidy my matyj chlopeze,

Kifi 3i potylae;

A i jeho nahajecekow,
Nechaj postupaje.

Stupaj komiu pidommoju,

0 stupaj stepoju;

PBademo weczeraty

lz mojow myloju.

Jek pryjichaw pani Sewa
Ma jasne podwine,

Pymaje si czeladoczki,

Sro si w dwori dje
Myram, myrom pant Sawo,
Szcxieslywa hodyna:

Nasxn pani, wasza 2inka
Porodyda syna.

A wriew Sawa toho Konia,
Ta zawiw do stagin ;

Ta waiew sobi dribne lystic,
Ta pysze pysanie.

Of wziew sobi dribne fyste,
Pysanieczho pysze,

A Sawyeska molodenka
Detyiiku kodysae,

Ta wioezy horfwki:

Naj si napit na sdorowie

Do swojeji Finki.

Pidy my matyj chifopcze,

Ta wlocry my pywa;

Naj napiu si na zdorowic

Do swojeho syna.

0 piszow maly] (hlepoec

Do tojej kramnyci,

Maskakaly hajdamachi

Do tojej Swithya.

Zdorow, adorow pani Sawo!

Jak =i Sawo majesz>

Wedyki bost'i majese,

Ceym nas prewylajesze

Wytawbym was wynom, py-
|wom,

Ne schoczele pyly ;

Wytawbym was Srilbom, zlo-
{tom,

Me schoczete wziety.

My e pryjszly pani Sawo

Twefe wyno pyty,

Fysze pryjszhy pami Sawo

Twaoje 2ytic waicty,

Strona z czasopisma ,,Lud” (Tom XII, 1906, s. 305). Piesn
w artykule J. Schnaidera Lud Peczenizynski. Szkic etnograficzny

Jozef Schnaider dowodzi, ze muzyka cieszy si¢ duzym
uznaniem w$rod ludu peczenizynskiego. Chlopey juz od naj-
mtodszych lat ucza si¢ gra¢ na fujarkach lub skrzypcach. Mali
pasterze, wypasajac bydto, kreca fujarki z wierzby i graja na
nich rézne piosenki. Muzyka wiejska najczesciej sktada si¢ ze
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skrzypiciela i cymbalisty, ktorzy graja na weselach, tokach,
taficach i na sobotkach.

Badacz porusza réwniez tematy zwigzane z regionalnym
tancem ludowym, dlatego artykut zawiera informacje o sztu-
ce tanca Hucutow. Tance, na ktore schodzili si¢ dziewczeta
i chlopcy, odbywaty sie co niedzielg nad rzeka. Muzyke opta-
cali chlopcy, a taniec prowadzit starszyj parobok'®, ktérego
wybierali cztonkowie bractwa cerkiewnego. Wérod dziewczat
tanczyly tylko te, ktore na Wielkanoc daty chtopakom pisan-
ki. Jesli ktoras nie data pisanek, zostata wykluczona z tanca,
a jesli jednak chciala tanczy¢ — musiata da¢ chlopakom gar-
niec wodki. Autor zaznacza, ze tance dzielg si¢ na: Riwnyj, Do
hory, Woloszka, Harkan, Cyhanka (tanczyli zaré6wno chtopcy,
jak i dziewczeta), Ciganeszta, Cwiek (taficzyli tylko chlopcy).
Najbardziej szczegdtowo w artykule opisano znany meski ta-
niec Harkan, ktory jest obecnie bardzo popularny na Hucul-
szczyznie 1 w 2019 roku zostal wpisany na list¢ elementow
niematerialnego dziedzictwa kulturowego Ukrainy'.

Szczegdlng wartos¢ maja udokumentowane przez badacza
archaiczne aspekty obrzedow i tradycji kalendarzowych, $lub-
nych, porodowych i pogrzebowych. Tak wiec, przed wiecze-
1rzg na swietyj weczer, gospodarz zabija siekiere w ziemi¢ przy
$cianie w chacie, méwiac: ,,Aby tak mojim woroham rot za-
mkto, jak sia sokiera micno zabyta”'s. Na wieczerze zascielali
siano na stole i przykrywali obrusem (skatyrkiem). Do siana
wktadano czosnek, siemig¢ i ziemniaki, ktére pdzniej przecho-
wywano przez caly rok i, w razie potrzeby, stosowano jako
lekarstwo dla bydta. Po wieczerzy chtopcy szli koledowaé, za
co otrzymywali ,.kukucy” — mate bocheneczki chleba. Starsi
koledowali ze skrzypkiem nastgpnego dnia, kazdy gospodarz
zapraszat ich do domu i czgstowal przy stole. Koledowanie
trwato zwykle przez trzy dni $wiat. Badacz podaje koledy,
m.in. Gospodarzowi, Dziewczynie, Parobkowi, Pod chatg.

Etnograf rowniez zwraca uwage na Swigto Metanii'® i tra-
dycje z nim zwigzane. Na Metanii dziewczyny gotowaly pie-
rogi, uktadaly je w rzedzie na pranniku (drewnianym watku
do wybijania odziezy podczas prania) i puszczaly najedzonego
kota. Kazdy pierdg oznaczat jedng z dziewczat — ktdrej pierog
kot zje, ta dziewczyna wyjdzie za maz w tym roku. Wieczo-
rem przebierali jednego chtopca za kobiete Matanke, innych za
starego dziada, zandarmow, Cyganow, ktorzy chodzili szczy-
drowaé (koledowac) z piosenka Szczodryj weczer, dobryj we-
czer... W nocy ludzie myli si¢ w wodzie z monetami, wierzac,
ze choroby skory wyptyng z taka woda. O pdinocy na Metanii,
wedtug przekonan Huculdw, jest jedna chwila, w ktorej woda
zamienia si¢ W wino, a nast¢gpnie z powrotem w wodg. Wtedy
tez bydto rozmawia miedzy soba.

Przed Jordanem'’, w tak zwany ,,Szczedryj weczer”, odby-
wato si¢ poswigcenie wody. Huculi robili krzyzyki drewniane,
ozdobione pierzem, kaling, barwinkiem, wldczka i zatykali je
we wrotach, nad studnia, potokiem lub rzeka. Podczas rytuatu
poswiecenia wody chlopcy strzelali z rusznic i pistoletow. Po
tej uroczystosci nie wolno byto pra¢ na rzece przez 14 dni.

Przed Wielkanoca gospodynie domowe pieka baby z maki
kukurydzianej i pszenicznej, a takze paski z maki Zytniej.
W niedziele wraz z kietbasg, stoning, serem, mastem, jajkami,
chrzanem, pisankami, perepiczkami oraz ze $wieca posrodku,
niosa w cebrzyku $§wieci¢ do cerkwi. Po poswigceniu rozda-
wano perepiczki biednym za prostybih. W Wielkanoc mtodziez



zbierata si¢ koto cerkwi, $piewala piosenki, bawita si¢ w pere-
pitki, fosta, dzwona, skakata fozy. Nastepnego dnia schodzili
si¢ chtopcy koto cerkwi, aby prosi¢ dziewczgta o pisanki. Za te
pisanki p6zniej chtopak tanczyt z dziewczyna cate lato.

Jozef Schnaider opisuje roéwniez zwyczaje 1 tradycje pod-
czas $wiat religijnych i kalendarzowych: Jewdoche, Sawy,
Jakowa, Juria, Marka, Nykolowoho witcie, Onufreja, Iwana,
Petra, Illi, Kozmy i Demiana, Prokopia i Kieryka, Makryny,
Pantelejmona, Spasa, Hlawosiki, Czesnoho Chresta, Luki,
Wowodenia, Kataryne, Andrija itp.

Nastepny rozdziat artykulu Jozefa Schnaidera poswigcony
jest obrzedom rodzinnym mieszkancéw Peczenizyna. Pierw-
szym z nich sg chrzciny. Nowo narodzone dziecko jest naj-
pierw chrzczone woda przez kobiet¢ w czasie porodu, ktéra
nadaje mu imi¢ wybrane przez rodzicow. Zwykle ojciec wy-
biera imi¢ dla syna, matka — dla corki. Do cerkwi dziecko nio-
sto si¢ do chrztu w dniu, w ktorym si¢ urodzito. Kiedy dziecko
przyszto na swiat wieczorem — niosto si¢ do cerkwi nastgpnego
dnia. Po powrocie z cerkwi kumowie, kumy i kilku zaproszo-
nych gosci schodzito si¢ na chrestyny'®. Tydzien pdzniej byly
rodyny", na ktore oprocz kumow i rodziny schodzily sie nie-
proszone kobiety. Czasami zapraszano na takie uroczystosci
muzykoéw, organizowano tance. Dwa tygodnie po rodynach
nastgpit obrzgd wywodu. Byt to starozytny zwyczaj huculski,
kiedy matka, ktora urodzita dziecko, szta uroczyscie do cerkwi
po raz pierwszy po porodzie. Teraz Huculi nie przestrzegaja
tego zwyczaju i czgstokro¢ w ogdle o nim zapomnieli.

Jozef Schnaider najbardziej zwraca uwage na opis hucul-
skiego obrzedu weselnego, ktory zawsze trwatl trzy dni. We-
sele zaczynalo si¢ wzruszajaca ceremonia proszczie i bla-
hostawienstwo od rodzicéw i rodziny, ktoremu towarzyszyt
tradycyjny refren — fatkajq z udziatlem starosty, druzbéw oraz
wszystkich gosci:

,,0j blahostowyz, Boze, i otec i maty

Swojemu detiaty do posahu sidaty”?.

Nastepnie pan mtody z druzba na koniach, panna mtoda
z druzkami pieszo (osobno) szli do wioski, aby prosi¢ gosci
na wesele. Kiedy panstwo mtodzi wracajg ze wsi, wychodza
do nich muzycy i goscie weselni, czgstuja ich wodka, krzycza
,»Vivat!” i strzelajg z pistoletow. Nastepnie starosta, biorac za
chusty panstwa mtodych, ktérych Huculi nazywali kniezem
i kniehyniq, prowadzil ich do domu, okrazal z nimi trzy razy
stot i sadzat ich do kolacji. Okolo péinocy rozpoczynat sig
rytuat obdarowywania panstwa mlodych przez rodzine i go-
$ci, zwany poczesne. Autor opisuje go w nastepujacy sposob:
»~Mlody z mtoda, druzba i druzkami siadaja za stotem, na kto-
rym stoi potmisek z zytem, nakryty chustka, a na niej jeszcze
gar$¢ zyta. Wowczas mtody prosi rodzing do wodki; kazdy,
wzigwszy przez chustke kieliszek, wypija wodke, a nastgpnie
przez chustke wrzuca pienigdze na potmisek z zytem... Po po-
czesnym, matka, wlawszy do zebranych pieniedzy troche wod-
ki, zwiazuje chustke razem z zytem i pieniedzmi, a namazaw-
szy nig mtodego po twarzy, mowi: » Abys takij choroszyj, jak si
hroszi«; tak samo robi z mtoda i z go$¢mi, poczem tancza jesz-
cze troch¢ na dworze i rozchodzg si¢ na nocleg do domow”?!,

Drugiego dnia pan mtody z druzbami i muzykantami siadaja
na bryczke, mtoda z druzkami — na druga bryczke i jada do cer-
kwi, gdzie odbywa si¢ rytuat winczynie. Po $lubie, jesli wesele
jest wspolne, pan mtody siada z panng mtoda na jedna bryczke

i wracaja do domu panny mlodej. Kiedy wesele odbywa si¢
osobno — mtoda wraca jedna bryczka, a mtody druga, kazdy do
siebie, gdzie czekaja na nich gosci weselni. Wieczorem tego
dnia odbywa si¢ obrzed zabrania kniezem do swojego domu
kniehyni. Wtedy matka panny mtodej zawija weretq® podusz-
ke i kilka weret, ktore wynosza na bryczke. Nastepnie starosta
prosi o proszczie, dzigkuje ojcu za wychowanie panny mlodej
i po pozegnaniu wyprowadza na podworze panne mtoda, ktd-
ra druzba, bioragc na rece, wsadza na bryczke. Synowa, przy-
bywajac do domu pana mlodego, rozdaje dary rodzinie pana
mtodego.

Trzeciego dnia rano krewni pana mtodego przychodzili na
zwodyny. W tym samym czasie pan mlody byt wyprowadzany
do komory?*, a panna mtoda sadzata si¢ wérdd chaty na taw-
ce przykrytej weretq, pod ktora byta konewka z woda, boche-
nek chleba, ndz i siekiera. Koto mtodej sadzili dwie mofodyci
i przykrywali ich trzech weretami, aby nie mozna bylo ich roz-
rézni¢. Mtody, ktory zostawat wprowadzony do domu, musiat
pozna¢ swoja zong, ktadac na glow¢ monete, odstaniajac twarz
i calujac. Jesli nie poznat zony, $miali si¢ z niego i zartowa-
li. Zabawa weselna trzeciego dnia trwala do ciemnej nocy, po
czym goscie rozchodzili si¢, Spiewajac.

Osobliwy byt huculski obrzed pogrzebowy w Peczenizy-
nie, opisany przez Jozefa Schnaidera. Pierwszego wieczo-
ru ,,do zmarlego” schodzili si¢ mezczyzni i kobiety, chtopcy
i dziewczeta, gdzie zwykle siedzieli do pézna w nocy. Aby
dusza zmartego nie smucita si¢ i szybciej uptywat czas, mto-
dziez bawila si¢ w proczochana i perstincie. Drugiego wieczo-
ru przychodzit diak* i czytat sawtyr (psaltyr), po czym mto-
dziez ponownie organizowata zabawy jak poprzedniego dnia.
Trzeciego dnia, kiedy ciato bylo wynoszone z chaty, ksiadz
czytal Ewangeli¢, wygltaszal przemowienie, a nastepnie prosit
o proszczie. Po pogrzebie ludzie szli na obiad do domu zmarte-
go. ,,Tam, na zastawionym stole stoi w misce potrawa, podob-
na do kuti, zgotowanej z przenicy, miodem stodzonej, a zwa-
na »kolywo«. Przed obiadem kazdy z go$ci musi tej potrawy
trzy razy skosztowac, bo »chto kilko zeren zjist, tilko hrichiw
z nebiszczyka zdojme«”?. Przez caly rok bliska rodzina nosi
zatob¢ po zmartym.

Wisrdd innych zwyczajow i1 obrzedow, szczegdlowo opisa-
nych w artykule Lud Peczenizynski, nalezy wymieni¢ jeszcze
m.in. sobotke ($wiateczne ognisko), ktora odbywata si¢ szes¢
razy w roku; wieczornice, ktore trwaly caty adwent (pefypiw-
ku); tloka; widprawa za panszczynu itp. W czeSci Wierzenia,
gusta, przesqdy i sny autor opowiada o postaciach huculskiej
demonologii, wsrod ktorych sa: niauki, stratczie, potoplynyk,
misiecznyk, wowkun, upyr, czarownicy i czarownice, wid’'my,
wrozbici i wrozki, prymiwnykie i prymiwci itp.

Kolejng publikacja Jozefa Schnaidera, ktéra porusza tema-
tyke huculska, jest opublikowana w czasopismie ,,Lud” seria
artykutow Z kraju Huculow®®. Zawiera ona rowniez ogrom
wiedzy dla wspolczesnych badaczy. Autor nakresla w nich
m.in. cechy potozenia geograficznego i historycznej prze-
sztosci wysokogorskiej osady huculskiej — Tatarowa, w ktorej
przez pewien czas mieszkat i zalozyt oddzial Towarzystwa Lu-
doznawczego w 1899 roku.

Ciekawie opisane sg legendy o pochodzeniu nazwy tej wsi,
zwyczaje, odziez ludnosci miejscowej, dialekt, budynki (cha-
ty), pozywienie jej mieszkancow. Wszystkie te elementy uje-
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te zostaly w aspekcie komparatystycznym. Nastepnie Jozef
Schnaider opisuje comiesi¢czny kalendarz huculski, cechy
wszystkich §wiat i zwyczajow huculskich, obrzgdow, przesa-
dow z nimi zwigzanych. Wsréd istnego folkloru pie$niowego
autor podaje koledy dla pana, dziewczyny i chtopca, a takze
opowiada o wykonywaniu rzadkich autentycznych koled dla
bogacza, srednio zamoznego, biednego i wdowy. Warto zwro-
ci¢ uwagg na ciekawe opisy rodzinnych obrz¢dow Hucutdow:
chrzcin, wesel, pogrzebow, ale takze — wzmianki o ziotach i le-
kach, ktére Huculi wykorzystywali do leczenia ro6znych choréb.

7 kraju Huculow.

(Dokorczenie™)

X

Stowniczek.

Adukit — adwokat
ady, adit — o!, patrz, patrzajcie.

Bajbarik — sirak, gunia
binka — zloty, gulden

barszyn — wstaeczka jedwabna na kapeluszu
berbenyei — dzieika

bérdo — urwisko

berwy — kfadka na rzece
besachy — sakwy

beszega — fluksya

beziwno — z pewnoleig
bitohrudec — pluszez kordusek
bleszka — szdstka, 20 helerdw
bobatyr — bogacz

bukata — kawalek

bundz — ser owezy
butiuk — kloe
butyn — =zrab

Caryna, carynka — pole

choloszni — spodnie

cisarka — godeiniee

ezaphsz — dcierka

czeled’, czeledyna — dziewesgta lub kobiety
czimchaty — obcinad galezie i drzewa.

Strona z czasopisma ,,Lud” (Tom VII, 1901, s. 259-260).
Stowniczek w artykule J. Schnaidera Z kraju Huculow

W czgsci Wierzenia, gusta, przesqdy autor zauwaza, ze
Huculi maja bardzo silng wiar¢ w istoty nadprzyrodzone.
J. Schnaider podaje ciekawe informacje na temat huculskich
legend, opowiadan, gadek, przystow, zagadek, a takze piesni
huculskie, w szczegdlnosci ballady o stynnym bohaterze lu-
dowym Oleksie Doboszu Oj popid haj zelenenkij, publikuje
stowniczek huculski.

Badacz z pasja pisat o poezji huculskiej, ktora ,,tchnie prze-
szloécig, wiekami minionych lat”? i z przykro$cig zauwazyt,
ze krotki pobyt w Tatarowie nie pozwolit mu zebra¢ wiecej
»picknych podan i basni huculskich, tych skarbow ukrytych,
tych popiotdéw, w ktorych dzieje wiekami zamglone tlejg jesz-
cze jakby iskry”?. Pdzniej autor opublikowat takze inne arty-
kuty o tematyce huculskiej Basn o trzech braciach, dwoch mg-
drych, a jednym glupim® i Jeszcze o Huculach tatarowskich®,
ktére byty uzupekieniem pracy Z kraju Hucufow.

Historyk i etnograf pochodzenia austriackiego Raimund
Fryderyk Kaindl, ktory urodzit si¢ i spedzit wigkszos¢ swo-
jego zycia w Czerniowcach na Bukowinie, opublikowat arty-
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kut Pasterstwo i wierzenie pasterskie u Huculow®'. W artykule
opisat zycie gospodarcze Hucultéow bukowinskich, architek-
ture, obrzedy i1 wierzenia. Szczegodlng uwage zwrécit na role
tradycji pasterstwa gorskiego w zyciu wiejskich Hucutéw,
wierzenia ludowe i wierzenia zwigzane ze zwierzgtami. Rai-
mund Kaindl podkresla, ze bydto dla Hucuta ma najwigksza
warto$¢ i ilustruje t¢ mys$l takimi faktami. W Boze Narodzenie
i Wielkanoc Huculi staraja si¢ podawac $wigteczne jedzenie
dla zwierzat, podobnie jak dla ludzi. Rodzice chrzestni czgsto
daja swojemu chrzesniakowi male jagnieta, cieleta, prosieta.
Rodzice moga dawa¢ krowy, owce swoim dzieciom (mtode;j
parze matzenskiej) podczas wesela. W swoich testamentach
Huculi, opréocz majatku nieruchomego, przekazuja bydto
krewnym, przyjaciotom, a nawet ksiedzu.

Na bogaty huculski folklor pieSniowy i muzyczny zwro-
cili uwage badacze: Stanistaw Zdziarski (1878-1928), Adolf
Chybinski (1880-1952), Karol Maszkowski (1868-1938).
Szczegodlnej uwadze tradycje folklorystyczne na Huculszczyz-
nie w czasopismie ,MAAE” opisuje slawista i folklorysta
S. Zdziarski w artykule Pokucie. Uzupelnienie dawniej oglo-
szonego dzieta S. p. Oskara Kolberga z rekopisow pozgon-
nych®?. Nalezy tu zauwazy¢, ze na poczatku XX wieku niekto-
rzy badacze przypisywali cze$§¢ Huculszczyzny sasiadujacemu
regionowi etnograficznemu Pokuciu, ktory ma wiele podob-
nych tradycji i obrzedéw. Autor zebral unikalne przyklady
folkloru huculskiego we wsiach Kosmacz, Ispas, Brusturow
w powiecie kotomyjskim. Wsréd nich zanotowal opowiesci
Chiop w niebie, O Zydach; pieéni i kotomyjki Piesr o Kaniow-
skim, Piesn o wojcie, Mitos¢, V Poly v Ternopoly, Seji nocy
o piunocy, Matzenstwo, Zdrada, Ciolovik na roboki, ta ja sama
doma, Zabéjstwo, Pryjsiou Ekiu do Buvoji, Smieré, Opryszki,
Ta na parnski carynonici otava dzelena, Spivajte leginyki po-
kyvste vescti, Zotnierska, Pijacka, Drobne piosnki, Spivanki
pidsko Cyski. Tom VIII czasopisma ,,Lud” z 1905 roku w dzia-
le Kronika informowal o ,,Zwiazku naukowo literackim”, na
ktérym wystuchano wystapienia malarza i pedagoga, cztonka
Towarzystwa Polska Sztuka Stosowana K. Maszkowskiego
O kolednikach na Huculach. K. Maszkowski, zyjac przez
osiem lat w Zabiu, bardzo dobrze zapoznat sie ze ,,spoleczen-
stwem huculskim, nie tknigtem jeszcze nasza cywilizacyg™.
Redaktorzy czasopisma wskazuja, ze K. Maszkowski ,,wziat
si¢ wiec z prawdziwem zamitlowaniem do opisania owego
niezwykle ciekawego i »bajecznie kolorowego« spoteczen-
stwa™*, Badacz przedstawit zycie Hucutéw ,,nie jako muze-
alnego okazu, ale jako zywego czlowieka, Zyjacego jeszcze
w braterskiej zgodzie z naturg™®*. O koledowaniu Karol Masz-
kowski powiedziat tak: ,$piewy ich cechuje niezwykle zywa
wyobraznia i szczeg6lnie malarska wrazliwo$¢”*¢. Nawiasem
moéwiac, ostatnio tradycje koledowania w rejonie werchowin-
skim obwodu iwanofrankiwskiego zostaty wpisane na listg
niematerialnego dziedzictwa kulturowego Ukrainy.

Na stronach wydawnictw krajoznawczych mozna znalez¢
publikacje o tradycjach muzycznych Huculszczyzny. Etno-
graf i pedagog A. Chybinski w artykule Instrumenty muzyczne
ludu polskiego na Podhalu®™ w czasopismie ,,PMAAE” do-
konuje poréwnania instrumentéw muzycznych mieszkancoéw
Podhala i Huculszczyzny, zwraca si¢ uwaga na podobienstwo
i réznice poszczegolnych instrumentdw wymienionych regio-
néw. Autor wspomina m.in. o takich huculskich instrumentach



muzycznych, jak trqbita, rog, skrzypce, mih, fujara, doncow-
ka, duda. Autor zaznacza, ze ,,na Huculszczyznie grywa nie-
kiedy zespot »trabit«, nawet jako akompanjament do §piewu
lub do gry na innych instrumentach”,

W ey

Ludowe instrumenty muzyczne na stronach czasopisma

»~PMAAE” (Tom 111, 1924, s. 59, 143, 147) w artykule

A. Chybinskiego Instrumenty muzyczne ludu polskiego
na Podhalu

Popularna i wykwintna byla i pozostaje sztuka dekoracyjna
i stosowana Huculszczyzny, w szczegolnosci pisankarstwo.
Czeski badacz Franciszek Kréek (1869—1916) w eseju Pisanki
w Galicyi® opisuje zwyczaje pisarskie szczegolnie na Hucul-
szczyznie. W badaniu podano spis korespondentéw z dotacze-
niem miejscowosci — powiatéw, w ktorych nalezy jeszcze dalej
bada¢ tradycje pisankowe, w szczegdlnosci z regionu hucul-
skiego — powiaty kosowski i kotomyjski (miejscowosci: Kras-
noila, Hotowy, Jasienéw, Jaworow, Perechrestne, Sokotdwka,
Zabie, Kosmacz, Krzyworéwnia, Brustury, Polauki, Ustrzyki,
Podhajezyki i okolice, Ostrowiec, Kornicz). Informacje od lo-
kalnych korespondentéw pomogly Kréekowi przedstawi¢ opis
sposobow malowania pisanek, ich rodzaje, symbolike i prze-
znaczenie. Opisano zwyczaje, zabawy i wierzenia zwigzane
z pisankami, znaczenie wzorow itp. Autor ocenia znaczenie
pracy mistrzoéw pisankarzy i ogolnie sztuki dekoracyjnej i sto-
sowanej 6wczesnej Galicji. Nalezy zauwazy¢, ze tradycja hu-
culskiej pisanki jest obecnie wpisana na list¢ niematerialnego
dziedzictwa kulturowego Ukrainy.

Niektoére publikacje wydawnictw krajoznawczych poswie-
cone byly demonologicznym wyobrazeniom i wierzeniom Hu-
cutow, podkreslaniu $cistego zwigzku ich zycia i kultury z ota-
czajacym $rodowiskiem gorskim, $cistej harmonii z przyro-

da. Tak wigc czasopismo ,,ZWAK” w 1881 roku opublikowato
artykut pedagoga i folklorysty Bronistawa Gustawicza (1852—
1917) Podania, przesqdy, gadki i nazwy ludowe w dziedzi-
nie przyrody®. Znajduja si¢ tu interesujace informacje na te-
mat wierzen i przesagdow huculskich zwigzanych z ptazami,
w szczegolnosci zmijami, wezami i salamandrami. Autor pi-
sze, ze ,,salamandra u Hucutéw w Kotomyjskiem zowie sig¢
setemezdra. Kto ja przestapi, tego ukasi. Z tego zas$ ukaszenia
tylko tym sposobem wyleczy¢ si¢ mozna, ze si¢ policzy ¢wierc¢
ziarnek maku™*! (zapisano w miejscowosci Berezow). Opisana
jest takze legenda o mtodym Hucule i wezu, ktora zapisana jest
w powiecie Kotomyjskim: ,,Pewien chtop jechatl droga. Gadzi-
na zaplatana miedzy gateziami na wysokiem drzewie prosila
g0, aby ja rozplatat i uratowat. Chiop wylazt na drzewo, a gdy
ja odplatal, uwiesita mu si¢ gadzina na szyi, okrecita kilka razy
i juz go odtad pusci¢ nie chciata. Nikt nie potrafit ja odplatac,
bo gadzina grozita ukaszeniem. Chtop chodzit po $wiecie, za-
siegal rady lekarzy, ale wszystko nadaremno. Gadzina wrastata
si¢ w szyj¢ coraz glebiej 1 juz jej tylko glowe bylo widaé. Ja-
dac raz konno, przydybal dwunastu pasterzy, ktorym trzynasty
wojt przewodzit. Pasterze kazali mu zaczekac, a ze dziarskich
chtopcow kazdy stucha¢ musiat, wiec i chtop 6w zatrzymat
si¢ na ich rozkaz. Po zapytaniu pasterzy, skadby jechat i co
on zacz, opowiedzial im cate zdarzenie. Pasterze postanowili
osadzi¢ sprawe. Przedewszystkiem kazali zles¢ chlopu z ko-
nia, a gadzinie z szyi. Gadzina potozyla si¢ na ziemi i zwrdco-
na ku chtopu strzegta go pilnie oczami, aby jej przypadkiem
nie uciekt, siadlszy na kon, i gotowa byla rzuci¢ si¢ na niego.
Pasterze jednak skorzystali z tej sposobnosci i posiekali jg™*2.

Nieco pdzniej na stronach miesi¢cznika ,,Wista” opubliko-
wano artykul etnografa Erazma Majewskiego (1858-1922)
Waz w mowie, pojeciach i praktykach ludu naszego®. Autor
wspomina w niej takze o wierzeniach i zwyczajach huculskich
dotyczacych ptazow, zauwazajac, ze ,,Huculi zatrzymali od
Borusow dawny szacunek dla najwieckszego ich bozyszcza,
tj. Gadow. Dzi$ zaden Hucul nie uderzy gadziny... We $rode
miedzy Wielkanoca a Zielonemi Swiatkami Huculi caty dzief
poszcza... na intencje, by Bog bydlo ich chronit od ukasze-
nia gadzin”*. Analizujgc powyzsze publikacje B. Gustawicza
i E. Majewskiego, mozna wnioskowa¢ o szczegoélnej uwadze
i swoistych zwyczajach Huculow wobec gadoéow, pochodza-
cych by¢ moze jeszcze z czasow poganskich.

Dr D. Wierzbicki w artykule opublikowanym w czasopismie
~»LWAK” Meteorologia ludowa czyli Zdania i Przystowia ludu
naszego, stuzqgce do przepowiadania stanu pogody® zwraca
uwage na ludowe przesady huculskie dotyczace zjawisk po-
godowych, podajac autentyczne nazwy huculskie wielu roslin
karpackich i opisujac tradycje ludowe zwigzane ze Swiatem ro-
slinnym Huculszczyzny. W szczegolnosci w legendzie o czar-
nym bzie czytamy: ,,Wedlug mniemania Hucutéw w krzaku
bzowym w poblizu domu si¢ znajdujacym przemieszkuje Dido
czyli Diduch. Jest to poczciwy, uczynny duch str6z domowy.
Jest on karlowaty, niezgrabnej postaci, ledwie na jedne pigdz
wysoki z duza gltowa, o dlugich wlosach i siwej brodzie. Jest
usposobienia sarkastyczno-dobrodusznego™.

Badania E. Kolbuszowskiego Rosliny w wierzeniach ludu®
ukazujg rolg $wiata roslin w wierzeniach mieszkancéw Hu-
culszezyzny i sasiedniego Pokucia, szacunek i uwielbienie dla
drzew, kwiatow, wszystkich roslin przez mieszkancow gor.
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Co cieckawe, badacze Huculszczyzny, podrozujac po tym
regionie, zauwazyli go$cinnos$¢, dobrodusznos¢ i zyczliwosé
ludnos$ci lokalnej. W artykule wspotpracownika miesigcznika
,»Wista” Juljana Turczyfskiego Wycieczka w glebie Tatr*® moz-
na znalez¢ ciekawe poréwnanie zachowan gorali tatrzanskich
i huculskich: ,,gérale tatrzanscy znacznie r6znig od hucutow.
Bo gdy ci przyjmuja obcego bez zadania zaptaty wszystkiem,
co maja, a nieraz nie chca nawet zadnego przyjmowaé wyna-
grodzenia, to przeciwnie gorale tatrzanscy dybia tylko na to,
azeby z kazdego kroku goscia i kazdej jego potrzeby skorzy-
sta¢, za co sobie kaza placi¢ we dwodjnasob™.

Podsumowujac powyzszy przeglad materialu, nalezy za-
uwazy¢, ze publikacje w czasopismach etnograficznych i kra-
joznawczych z przetomu XIX i XX wieku wykazaly znaczne
zainteresowanie badaczy tradycjami, obrzgdami, zwyczajami,
kultura, historia, zyciem codziennym, folklorem mieszkancéw
Huculszczyzny. Cze$¢ prac charakteryzowata sie¢ komplekso-
wym opisem zjawisk kulturowych, etnograficznych i folklory-
stycznych, interesujacg poezja obrzedowa, demonologicznymi
wyobrazeniami i wierzeniami Huculéw, ich legendami, po-
daniami, bajkami, zagadkami, przystowiami, przesadami itp.
Materiaty krajoznawczo-etnograficzne polskich badaczy miaty
i maja do dzi$ istotny wpltyw na rozwoj dziatalnosci badawczej
i wydawniczej we wspotczesnej Ukrainie, ktorej efektem jest
wypracowanie nowego kierunku naukowego i dyscypliny dy-
daktycznej — huculszczyznoznawstwa.
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